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GRILL ELEKTRYCZNY STOJACY
STAND-ELEKTROGRILL

SNIEKTPUYECKWA FPUIb OTLENLHOCTOSLNA

ENEKTPUYHUA CTOSTYUN TPUITb
ELEKTRINIS STOVIMAS GRILIS

BRIVI STAVOSS ELEKTRISKAIS GRILS
ELEKTRICKY GRIL STOJICi
ELEKTRICKY GRIL STOJACI

ALLO ELEKTROMOS GRILL

GRATAR ELECTRIC CU PICIOARE
BARBACOA ELECTRICA DE PIE
BARBECUE ELECTRIQUE SUR PIED
BARBECUE ELETTRICO DA TERRA
ELEKTRISCHE STAANDE GRILL
EMIAAITEAIA HAEKTPIK'H WHETAPIA
CTOSILLO ENEKTPUYECKO BAPBEKHO
GRELHADOR ELETRICO COM PES
ELEKTRIGNI STOJECI ROSTILJ
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Przeczyta¢ instrukcje Uwagal Goraca powierzchnia.
Read the operating |nstruct|0n Caution! Hot surface.
Bedienungsanleitung durchgelesen Achtung! HeilRe Oberfléche.
[poynTaTh MHCTPYKLVIO BHumaHve! lopsyas noBepxHOCTL
[pounTarh iHCTPYKLitO Ygaral lapsya noBepxHs.
Perskaityti instrukcijg Démesio! Karstas pavirsius.
Jalasa instrukciju Uzmanibu! Karsta virsma.
Prectet navod k pouZiti Pozor! Horky povrch.

Pregitat navod k obsluhe Pozor! Hordci povrch.

Olvasni utasitast Figyelem! Forro felilet.

Citesti instructunile Atentie! Suprafatd fierbinte.

Lea la instruccion jAtencion! Superficie caliente.
Lisez la notice d'utilisation Attention ! Surface chaude.
Leggere il manuale d'uso Attenzione! Superficie calda.
Lees de instructies Let op! Heet opperviak.
AiafaoTe Tig 0dnyieg xpriong Mpoooyn! Zeot empdveia.
lpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO BHumaHwme! Mopelia noBbpxHOCT.
Ler as presentes instrugdes Atengéo! Superficie quente.
Procitajte priruénik Upozorenje! Vrela povrsina.
1yl il s A

Bezpieczny kontakt z zywnoscig

Safe contact with food

Sicherer Kontakt mit dem Essen
Be30nacHblit KOHTaKT C MULLEBLIMI MPOYKTaMM
BeaneuyHnit KoHTaKT 3 ixeto

Saugus salytis su maistu

Dro8s kontakts ar partiku

Bezpeény kontakt s potravinami
Bezpeény kontakt s jedlom

Biztonsagos kapcsolat az élelmiszerekkel
Contactul sigur cu alimentele

Contacto seguro con los alimentos
Contact sécurisé avec les aliments
Contatto sicuro con il cibo

Veilig contact met voedsel

Aogalig emar pe Ta 1pOQINa
Be3onaceH KOHTAKT C XpaHa

Contacto seguro com alimentos

Siguran kontakt s hranom

YiaY Yo kele

i

Ten symbol informuje o zakazie umieszczania zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego (w tym baterii i akumulatoréw)
facznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet powinien by¢ zbierany selektywnie i przekazany do punktu zbierania w celu zapewnienia
jego recyklingu i odzysku, aby ogranicza¢ ilo$¢ odpaddw oraz zmniejszy¢ stopnier wykorzystania zasobéw naturalnych. Niekon-
trolowane uwalnianie sktadnikéw niebezpiecznych zawartych w sprzecie elektrycznym i elektronicznym moze stanowi¢ zagrozenie
dla zdrowia ludzkiego oraz powodowac negatywne zmiany w $rodowisku naturalnym. Gospodarstwo domowe petni wazna role w
przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Wiecej informacji o wlasciwych metodach
recyklingu mozna uzyska¢ u wiadz lokalnych lub sprzedawcy.

This symbol indicates that waste electrical and electronic equipment (including batteries and storage cells) cannot be disposed of
with other types of waste. Waste equipment should be collected and handed over separately to a collection point for recycling and
recovery, in order to reduce the amount of waste and the use of natural resources. Uncontrolled release of hazardous components
contained in electrical and electronic equipment may pose a risk to human health and have adverse effects for the environment.
The household plays an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste equipment. For more
information about the appropriate recycling methods, contact your local authority or retailer.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Elektro- und Elektronik-Altgerate (einschlielich Batterien und Akkumulatoren) nicht zusam-
men mit anderen Abfallen entsorgt werden diirfen. Altgeréte sollten getrennt gesammelt und bei einer Sammelstelle abgegeben
werden, um deren Recycling und Verwertung zu gewahrleisten und so die Abfallmenge und die Nutzung nattirlicher Ressourcen
zu reduzieren. Die unkontrollierte Freisetzung geféhrlicher Stoffe, die in Elektro- und Elektronikgeréten enthalten sind, kann eine
Gefahr fiir die menschliche Gesundheit darstellen und negative Auswirkungen auf die Umwelt haben. Der Haushalt spielt eine
wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieBlich des Recyclings von Altgeréten. Weitere Informationen zu
den geeigneten Recyclingverfahren erhalten Sie bei den ortlichen Behorden oder Ihrem Handler.

3TOT CMBON UHPOPMUPYET O 3aMpeTe NOMELLATL U3HOLIEHHOE AMIEKTPUYECKOE 1 SMEKTPOHHOE 06opYAOBaHHe (B TOM Yucne GaTa-
PeY 1 akKyMynsTopbl) BMECTE C APYriiMyU OTXOAaMM. M3HOLEHHOE 060py/a0BaHHe OMKHO CoBMPATLCS CENeKTUBHO 1 NepeaBaTbCs
B TO4KY CGOpa, 4TOBLI 0BECNEHNTb €10 NepepaBoTKy 1 YTUNM3aLMIO, ANS TOTO, YTOGbI OrPaHYUTL KOMUYECTBO OTXOAOB, U YMEHb-
LUMTb MCNIONb30BAHNE MPUPOAHBIX PECYPCOB. HEKOHTPONMPYEMBI/ BLIGPOC ONACHBIX BELLECTB, COAEPKALLMXCS B SNIEKTPUYECKOM
11 3MEKTPOHHOM 0GOPYAOBaHUM, MOXET NMPEACTABNATH YTPO3y ANs 30POBbS YENOBEKa, v MPUBOAUTL K HETATUBHBIM U3MEHEHUAM
B OKpyXatolLeit cpefe. [loMallHee X03SVICTBO UTPaeT BaXHYHO POfb NP MOBTOPHOM UCTIONb30BAHUY 1 YTAMM3ALMM, B TOM YKCTIE,
YTUNM3aLMM M3HOLIEHHOTO 0GOPYROBaHHS. MoAPOGHYI0 MH(OPMALMIO O MPaBUIbHBIX METOAAX YTAMM3ALMM MOKHO MOMY4T Y
MECTHbIX BIIACTEl UK Y MPOAaBLa.
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L|eit cumson nosigomnsie npo 3a60poHy PO3MILLEHHS! BiAXOAiB ENEKTPUYHOTO Ta eNEKTPOHHOTO 0BnaHaHHs (B TOMY Yucni akymyns-
TOpiB), y TOMY YmCni 3 iHLWMMK Bifxonamu. BignpavboBare obnaaHarHs noBuHHO GyTy BUGIPKOBO 3iGpaHo | nepenaHo B MyHKT 360py
[nns 3abe3neyerHs iforo nepepobky i BIGHOBNEHHS, 06 3MERLIMTI KINbKICTb BiAXOAIB | 3MEHLLTI CTYMiHb BUKOPUCTAHHS NPUPOA-
HIX pecypciB. HeKOHTpOrboBaHe BUBINbHEHHS HEGE3NEYHIX KOMTOHEHTIB, L0 MICTSTBCS B €MEKTPUYHOMY Ta eneKTPOHHOMY 06-
nNafHaHHi, MoXe NpeAcTaBNATI Hebeaneky Ans 340POB'S NIOANHY | BUKNNKATU HEraTUBHI 3MiHW B HABKOMMLLHBOMY cepeaoBuLL. [oc-
MoAapCTBO BiAirpae BaXIMBY POrlb Y PO3BUTKY MOBTOPHOTO BUKOPUCTAHHS! Ta BiAHOBMEHHS, BKMKOYA04Y yTUNi3aLiio BUKOPUCTaHOTO
obnapHaxHs. binbLu AeTanbHy iHhopmaLiio Npo NpaBunbHI MeToaw yTunisaLii MOXHa OTpUMaTK y MicLieBoi Bnaav abo npoaasLs.

Sis simbolis rodo, kad draudziama iSmesti panaudotg elektrine ir elektronine jranga (jskaitant baterijas ir akumuliatorius) kartu su
kitomis atliekomis. Naudota jranga turéty bati renkama atskirai ir siunciama j surinkimo punkta, kad baty uztikrintas jos perdirbimas
ir utilizavimas, siekiant sumazinti atliekas ir sumazinti gamtos istekliy naudojima. Nekontroliuojamas pavojingy komponenty, esanciy
elektros ir elektroninéje jrangoje, iSsiskyrimas gali kelti pavojy Zmoniy sveikatai ir sukelti neigiamus natiralios aplinkos pokycius.
Namy Ukis vaidina svarby vaidmenj prisidedant prie pakartotinio jrenginiy naudojimo ir utilizavimo, jskaitant perdirbima. Norédami
gauti daugiau informacijos apie tinkamus perdirbimo biidus, susisiekite su savo vietos valdzios institucijomis ar pardavéju.

Sis simbols informé par aizliegumu izmest elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus (tostarp baterijas un akumulatorus) kopa ar
citiem atkritumiem. Nolietotas iekartas ir jasavac atseviski un janodod savaksanas punkta ar mérki nodrosinat atkritumu otrreizéjo
parstradi un regeneraciju, lai ierobezotu to apjomu un samazinatu dabas resursu izmantosanas limeni. Elektriskajas un elektroni-
skajas iekartas ietverto bistamo sastavdalu nekontroléta izdali$anas var radrt cilvéku veselibas apdraudéjumu un izraisit negativas
izmainas apkartéja vide. Majsaimnieciba pilda svarigu lomu ofrreizéjas izmantosanas un regeneracijas, tostarp nolietoto iekartu
parstrades veicina$ana. Vairak informacijas par atbilsto$am ofrreizéjas parstrades metodém var sanemt pie vietgjo varas iestazu
parstavjiem vai pardevéja.

Tento symbol informuje, Ze je zakézéno likvidovat pouZité elektrické a elektronické zafizeni (vEetné baterii a akumulétord) spolecné
s jinym odpadem. PouZzité zafizeni by mélo byt shromazdovano selektivné a odesilano na sbérné misto, aby byla zajisténa jeho
recyklace a vyuziti, aby se snizilo mnoZzstvi odpadu a sniZil stupefi vyuZivani pfirodnich zdroji. Nekontrolované uvoliiovani ne-
bezpetnych slozek obsazenych v elektrickych a elektronickych zafizenich mize predstavovat hrozbu pro lidské zdravi a zplsobit
negativni zmény v pfirodnim prostfedi. Doméacnost hraje dileZitou roli pfi pfispivani k opétovnému pouZiti a vyuziti, véetné recyklace
pouZitého zafizeni. Dal$i informace o vhodnych zpisobech recyklace Vam poskytne mistni ifad nebo prodejce.

Tento symbol informuje o zakaze vyhadzovania opotrebovanych elektrickych a elektronickych zariadeni (vratane batérii a aku-
mulétorov) do komunalneho (netriedeného) odpadu. Opotrebované zariadenia musia byt separované a odovzdané do prislusnych
zbernych miest, aby mohli byt néleZite recyklované, ¢im sa znizuje mnozstvo odpadov a zmensuje vyuzivanie prirodnych zdrojov.
Nekontrolované uvoltiovanie nebezpecnych latok, ktoré st v elektrickych a elektronickych zariadeniach, méze ohrozovat ludské
zdravie a mat negativny dopad na Zivotné prostredie. Kazda domacnost ma délezitd Glohu v procese opétovného pouzitia a opéto-
vného ziskavania surovin, vratane recyklacie, z opotrebovanych zariadeni, BlizSie informacie o spravnych metddach recyklacie vam
poskytne miestna samosprava alebo predajca.

Ez a szimbélum arra hivja fel a figyelmet, hogy tilos az elhasznalt elektromos és elektronikus késziiléket (tobbek kozott elemeket és
akkumulétorokat) egyéb hulladékokkal egyitt kidobni. Az elhasznalt késziiléket szelektiven gy(ijtse és a hulladék mennyiségének,
valamint a természetes eréforrasok felhasznalasanak csokkentése érdekében adja le a megfeleld gy(ijtépontban Ujrafeldolgozas
és Ujrahasznositas céljabdl. Az elektromos és elektronikus készilékben talélhato veszélyes dsszetevik ellendrizetlen kibocsétasa
veszélyt jelenthet az emberi egészségre és negativ valtozasokat okozhat a természetes kdrnyezetben. A haztartasok fontos sze-
repet toltenek be az elhasznalt készllék Ujrafeldolgozasaban és Ujrahasznositasaban. Az Ujrahasznositas megfelelé mddjaival
kapcsolatos tovabbi informéciokat a helyi hatosagoktol vagy a termék értékesitdjétol szerezhet.

Acest simbol indica faptul ca deseurile de echipamente electrice si electronice (inclusiv baterii si acumulatori) nu pot fi eliminate
mpreuné cu alte tipuri de deseuri. Deseurile de echipamente trebuie colectate si predate separat la un punct de colectare in vederea
recicldrii si recuperarii, pentru a reduce cantitatea de deseuri si consumul de resurse naturale. Eliberarea necontrolata a compo-
nentelor periculoase continute in echipamentele electrice si electronice poate prezenta un risc pentru sanétatea oamenilor si are
efect advers asupra mediului. Gospodariile joacé un rol important prin contributia lor la reutilizare si recuperare, inclusiv reciclarea
deseurilor de echipamente. Pentru mai multe informatii in legatura cu metodele de reciclare adecvate, contactati autoritatile locale
sau distribuitorul dumneavoastra.

Este simbolo indica que los residuos de aparatos eléctricos y electronicos (incluidas las pilas y acumuladores) no pueden eliminarse
junto con otros residuos. Los aparatos usados deben recogerse por separado y entregarse a un punto de recogida para garantizar
su reciclado y recuperacion a fin de reducir la cantidad de residuos y el uso de los recursos naturales. La liberacion incontrolada
de componentes peligrosos contenidos en los aparatos eléctricos y electrénicos puede suponer un riesgo para la salud humana
y causar efectos adversos en el medio ambiente. EI hogar desempefia un papel importante en la contribucion a la reutilizacion
y recuperacion, incluido el reciclado de los residuos de aparatos. Para obtener mas informacién sobre los métodos de reciclaje
adecuados, péngase en contacto con su autoridad local o distribuidor.

Ce symbole indique que les déchets d'équipements électriques et électroniques (y compris les piles et accumulateurs) ne peuvent
étre éliminés avec d'autres déchets. Les équipements usagés devraient étre collectés séparément et remis a un point de collecte
afin d'assurer leur recyclage et leur valorisation et de réduire ainsi la quantité de déchets et I'utilisation des ressources naturelles. La
dissémination incontrolée de composants dangereux contenus dans des équipements électriques et électroniques peut présenter
un risque pour la santé humaine et avoir des effets néfastes sur I'environnement. Le ménage joue un réle important en contribuant
ala réutilisation et a la valorisation, y compris le recyclage des équipements usagés. Pour plus d'informations sur les méthodes de
recyclage appropriées, contactez votre autorité locale ou votre revendeur.

Questo simbolo indica che I'apparecchiatura elettrica e elettronica usurata (comprese le batterie e gli accumulatori) non puo essere
smaltita insieme con altri rifiuti. Le apparecchiature usurate devono essere raccolte separatamente e consegnate al punto di raccolta
specializzato per garantire il riciclaggio e il recupero, al fine di ridurre la quantita di rifiuti e diminuire 'uso delle risorse naturali. Il
rilascio incontrollato dei componenti pericolosi contenuti nelle apparecchiature elettriche e elettroniche puo costituire il rischio per la
salute umana e causare gli effetti negativi sul’ambiente naturale. Il nucleo familiare svolge il ruolo importante nel contribuire al riuti-
lizzo e al recupero, compreso il riciclaggio dell'apparecchiatura usurata. Per ottenere le ulteriori informazioni sui metodi di riciclaggio
appropriate, contattare |'autorita locale o il rivenditore.

Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (inclusief batterijen en accu’s) niet samen met ander
afval mag worden weggegooid. Afgedankte apparatuur moet gescheiden worden ingezameld en bij een inzamelpunt worden ingele-
verd om te zorgen voor recycling en terugwinning, zodat de hoeveelheid afval en het gebruik van natuurlijke hulpbronnen kan wor-
den beperkt. Het ongecontroleerd vrijkomen van gevaarlijke componenten in elektrische en elektronische apparatuur kan een risico
vormen voor de menselijke gezondheid en schadelijke gevolgen hebben voor het milieu. Het huishouden speelt een belangrijke rol
bij het bijdragen aan hergebruik en terugwinning, inclusief recycling van afgedankte apparatuur. Voor meer informatie over de juiste
recyclingmethoden kunt u contact opnemen met uw gemeente of detailhandelaar.

Auté 10 oUpBolo deixvel 6T amayopeletal N amOPPIYn  XPnoILOTTOINPEVOU NAEKTPIKOU Kal nAeKTpovikoU e§oTAiopoU
(oupmepiAapBavopéviy Twy PTTATOPIWY Kal CUCCWPEUTWY) Pe GMa améBAnta. O xpnoipotoloUpevog eEoTAIoGG Ba TTpémel va
OUMEyeTal AEKTIKG Kal va ammooTéMeTal oe onpeio cUMoyRg yia va e§aoahioTel n avakUkAwar Tou Kai n avaktnar Tou yia
0 peiwon Twv amoBAqTwWY kai Tn peiwon Tou BaBuol xprong Twv QuoIKkWY Topwv. H avegéAeyktn ameAeubépwan emkivouvwy
OUOTATIKWY TTOU TTEPIEXOVTAI OTOV NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKG €GOTTAIONG pTopei va ammoteAéoel ameIAf yia TV avBpuwmivn uyeia
kai va rpokaAéoel apvnTikég ahayég aTo guoikd TrepiBaAov. To voikokupid Siadpaparilel anuavTiké poro atnv oupBoAd oty
€TAVOXPNOIKOTIOINGN KaI avaKTnon, oupmepilapBavopévng e avakikAwang, xpnoipomoinuévou e§omAiopou. Ma TepIoodTePES
TANPOQOPIEG OXETIKA e TIG KATAAANAEG LEBOBOUG avVaKUKAWONG, ETTIKOIVWVADTE WE TIG TOTIIKEG APXEG 1) TOV TTIWANTH.

Toan cumeon MH[t)OpMVIpa, 4e U3XBBPIAHETO Ha n3xabeHoTo ENeKTPUYEeCKo U enekTPOHHO oﬁopquaHe (EKJ‘IIOHVITeﬂHO Ga'repvwl
11 akymynatopu) 3aefHo ¢ GutoBuTe otnagbuy e 3abpaHeHo. M3xaberoto obopyapaHe TpsibBa Aa ce cbupa oTaenHo 1 fa ce
npefaze B NyHKTa 3a CbOMpaHe Ha TakiBa OTMabL, 3a Aa CE OCUTypy HErOBOTO PELMKNMPaHE 1 OMoN30TBOpsBaHe, fa Ce Ha-
Many KONM4ecTBOTO Ha OTMadbLUTE U 4a Ce HaMany pasxofa Ha MPUPOAHYU PECYPCH. HEKOHTPOMMPAHOTO U3MyCKaHe Ha onacki
CbCTaBKY, ChAbPKALLIM Ce B eNEKTPUYECKOTO U ENEKTPOHHOTO 0GOpYABaHE, MOXE /1a NPe/CTaBNSBa 3ansaxa 3a HOBELIKOTO 3pase
11 la MPUYYHK OTPULLATENHY NPOMEHI B OKONHaTa cpepa. [loMakuHCTBOTO Urpae BaxHa ponsi B MpUHOCa 3a MoBTOpHaTa ynotpeba
11 ONON30TBOPSBAHETO, BKIIOYMTENHO PELMKNMPAHETO Ha U3xabeHoTo oBopy/BaHe. 3a NoBeYe MH(OPMALS OTHOCHO NPaBUHUTE
METOAM 3a peLnKnupaHe, Mons, CBbpXeTe Ce C MeCTHUTE BNnacTu Unu ¢ npogasava.

Este simbolo indica que os residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (incluindo pilhas e baterias) ndo podem ser colocados
juntamente com outros residuos. Os residuos de equipamentos devem ser recolhidos separadamente e entregues a um ponto de
recolha para garantir a sua reciclagem e recuperagao, a fim de reduzir a quantidade de residuos e a utilizagao de recursos naturais.
Alibertagdo ndo controlada de componentes perigosos contidos em equipamentos elétricos e eletrénicos pode representar um risco
para a satde humana e causar efeitos ambientais adversos. O lar desempenha um papel importante ao contribuir para a reutiliza-
¢éo e recuperagao, incluindo a reciclagem de residuos de equipamentos. Para mais informagdes sobre os métodos de reciclagem
apropriados, contacte a sua autoridade local ou revendedor.

Ovaj simbol 0znacava da se otpadna elektricna i elektronicka oprema (ukljucujuci baterije i akumulatore) ne smije odlagati s ostalim
otpadom. Rabljenu opremu treba skupljati selektivno i predati na sabirno mjesto kako bi se osiguralo njezino recikliranje i oporaba,
kako bi se smanijila koli¢ina otpada i smanjio stupanj koristenja prirodnih resursa. Nekontrolirano ispustanje opasnih komponenti
sadrzanih u elektricnoj i elektronickoj opremi moze predstavijati prijetnju ljudskom zdravlju i uzrokovati negativne promjene u prirod-
nom okoli$u. Ku¢anstvo ima vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, ukljucujuci recikliranje otpadne opreme. Za vise
informacija o ispravnim metodama recikliranja obratite se lokalnim vlastima ili prodavacu.
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CHARAKTERYSTYKA URZ DZENIA

Grill elektryczny jest urzadzeniem przeznaczonym do podgrzewania, opiekania i przygotowywania
potraw wymagajacych obrébki termicznej. Dzigki ptynnej regulacji temperatury w szerokim zakre-
sie mozna dopasowa¢ parametry pracy urzadzenia do swoich potrzeb. Prawidtowa, niezawodna i
bezpieczna praca urzadzenia jest zalezna od wiasciwej eksploatacji, dlatego:

Przed przyst pieniem do u ytkowania urz dzenia nale y przeczyta ca instrukcj izachowa j .

Za wszelkie szkody i obrazenia powstate w wyniku uzywania urzadzenia niezgodnie z przeznacze-
niem, nie przestrzegania przepiséw bezpieczenstwa i zalecen niniejszej instrukcji, dostawca nie
ponosi odpowiedzialnosci. Uzywanie urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem, powoduje takze
utrate praw uzytkownika do gwaranciji, a takze z tytutu rekojmi.

WYPOSA ENIE

Urzadzenie jest dostarczane w stanie kompletnym, ale wymaga montazu. Przed rozpoczeciem
uzytkowania urzadzenia nalezy jednak usung¢ wszystkie elementy opakowania i zabezpieczen
na czas transportu. Wymagane sg takze czynno$ci przygotowawcze opisane w dalszej czesci in-
strukgji.

OGOLNE ZALECENIAU YTKOWANIA

Urzadzenie zostato zaprojektowane do uzytku na zewnatrz i we-
wnatrz pomieszczen, jednak ze wzgledu na wysokg temperature w
przypadku zastosowania wewnatrz pomieszczen nalezy zapewni¢
odpowiednig wentylacje. Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziata-
nie deszczu lub innych opadéw atmosferycznych. Urzadzenie stuzy
tylko do obrdbki termicznej potraw, umieszczonych bezposrednio na
ptycie grzewczej. Zabronione jest wykorzystanie urzadzenia w innym
charakterze, na przyktad jako podgrzewacza do produktow znajdu-
jacych sie w naczyniu. OSTRZE ENIE! Wegiel lub podobne paliwa
nie mogg by¢ uzywane z tym urzgdzeniem. Zabronione jest samo-
dzielne naprawianie, demontaz lub modyfikacja urzadzenia. Wszelkie
naprawy urzgdzenia muszg by¢ przeprowadzone przez autoryzowany
punkt naprawy. Podczas pracy nalezy caty czas mie€ urzadzenie pod
nadzorem. OSTRZE ENIE! Urzadzenie podczas pracy nagrzewa sie
do wysokiej temperatury, nie nalezy dotykac ptyty grzewczej, Scianek
urzadzenia oraz pokrywy podczas jego pracy, grozi to powaznym po-
parzeniem. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez
dzieci w wieku co najmniej 8 lat oraz osoby o obnizonych mozliwo-
$ciach fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajo-
mosci sprzetu. Chyba, ze bedzie nad nimi sprawowany nadzor lub zo-
stanie przeprowadzony instruktaz odnosnie uzytkowania urzadzenia
w bezpieczny sposdb tak, aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozu-
miate. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji urzadzenia.

Zalecenia dotyczace transportu i instalacji urzgdzenia

Urzgdzenie moze by¢ postawione tylko na twardym, ptaskim, rwnym
i niepalnym podtozu. Podtoze powinno wytrzymywac ciezar samego
urzadzenia oraz zywnosci na nim umieszczonej. Nalezy zapewni¢ od-
step co najmniej 50 cm dookofa bocznych Scianek urzgdzenia, nad
urzadzeniem nie umieszcza¢ materiatdw nie odpornych na dziatanie
wysokiej temperatury. Pozwoli to na wiasciwg wentylacje urzadzenia.
Nie ustawia¢ w poblizu krawedzi np. stotu. Urzadzenia nie ustawia¢ w
poblizu tatwopalnych materiatéw, np. firan lub zaston. Nad urzadze-
niem nie nalezy umieszcza¢ zadnych urzadzen elektrycznych. Pod-
czas pracy uwalniana jest para wodna, ktora moze spowodowac zwar-
cie instalacji elektrycznej oraz by¢ przyczyng porazenia elektrycznego.
Zabronione jest wiercenie w produkcie jakichkolwiek otworow, a takze
jakakolwiek inna modyfikacja urzadzenia nieopisana w instrukcji. Przed
uruchomieniem urzadzenia nalezy je catkowicie zmontowa¢ wedtug
zalecen instrukcji. Nie modyfikowac konstrukcji urzadzenia w trakcie
montazu. Urzgdzenie przemieszczac tylko ostudzone, chwytajac za
krawedZ potki przeciwnej do ndg wyposazonych w kota. Urzgdzenie
przemieszcza¢ na kotach. Nie przemieszczac urzgdzenia ciggngc za
kabel zasilajgcy. Temperatura w migjscu instalacji i uzytkowania urzg-
dzenia musi sig zawiera¢ w przedziale +10 °C + +38 °C, a wilgotno$¢
wzgledna musi by¢ ponizej 90% bez kondensacii pary wodnej.
Zalecenia dotyczace podigczania urzgdzenia do zasilania

NS TRUKTZ CJA

Przed podigczeniem urzgdzenia do zasilania nalezy sie upewni¢, ze
napiecie, czestotliwos¢ i wydajnos¢ sieci zasilajgcej odpowiadajg war-
tosciom widocznym na tabliczce znamionowej urzadzenia. Wtyczka
musi pasowac do gniazdka. Zabronione jest jakiekolwiek przerabianie
wtyczki. Urzadzenie musi by¢ podigczone bezposrednio do pojedyn-
czego gniazdka sieci zasilajacej wyposazonego w kotek ochronny.
Zabronione jest korzystanie z przedtuzaczy, rozgateznikow i gniazd
podwajnych. Obwdd sieci zasilajgcej musi by¢é wyposazony w prze-
wod ochronny oraz urzadzenie roznicowoprgdowe (RCD) o pradzie
roznicowym nie przekraczajagcym 30 mA. Unikac kontaktu kabla za-
silajgcego z ostrymi krawedziami oraz gorgcymi przedmiotami i po-
wierzchniami. Podczas pracy urzadzenia kabel zasilajgcy musi byé
zawsze W pelni rozwiniety, a jego potozenie nalezy ustali¢ tak, aby
nie stanowit przeszkody w trakcie obstugi urzadzenia. Utozenie ka-
bla zasilajacego nie moze powodowaé ryzyka potkniecia. Gniazdko
zasilajgce powinno znajdowac sie w takim miejscu, aby zawsze byfa
mozliwo$¢ szybkiego odtgczenia wiyczki kabla zasilajgcego urzadze-
nie. Podczas odigczania wtyczki kabla zasilajgcego zawsze nalezy
ciggna¢ za obudowe wtyczki, nigdy za kabel. Jezeli kabel zasilajgcy
lub wtyczka ulegng uszkodzeniu, nalezy je natychmiast odtgczy¢ od
sieci zasilajgcej i skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem produ-
centa celem wymiany. Kabel zasilajgcy nalezy poddawac regulamej
kontroli w poszukiwaniu oznak uszkodzen. Nie uzywa¢ urzadzenia z
uszkodzonym kablem zasilajgcym lub wtyczka. Kabel zasilajgcy lub
wtyczka nie mogg zosta¢ naprawione, w przypadku uszkodzenia tych
elementow nalezy je wymieni¢ na nowe pozbawione wad. Wymiany
kabla zasilajgcego razem z wtyczkg nalezy dokona¢ w autoryzowa-
nym serwisie producenta.

Zalecania dotyczace uzytkowania urzgdzenia

OSTRZE ENIE! Powierzchnia ptyty grzewczej moze by¢ goraca po
uzyciu. Nie nalezy jej dotyka¢ gdyz grozi to powaznymi poparzeniami.
Odczekac do ostygniecia ptyty grzewczej. W przypadku przygotowy-
wania potraw, ktdre w jego trakcie mogq rozrzucac gorgce fragmenty
zywnosci nalezy stosowac $rodki ochrony osobistej zabezpieczajgce
przed poparzeniem. Upewnic sig, ze podtoga w poblizu urzgdzenia nie
jest sliska. Pozwoli to unikng¢ poslizgniecia, ktdre moze spowodowaé
grozne urazy. Podczas przygotowywania potraw nalezy caly czas je
obserwowac i zapobiegac przypaleniom. Zywno$¢ pozostawiona bez
nadzoru moze ulec spaleniu, ktére moze by¢ przyczyng pozaru oraz
groznych oparzen. W trakcie przygotowywania potraw powierzchni
piyty nalezy dotykaé tylko za pomocg narzedzi wykonanych z drewna
lub tworzyw sztucznych. Narzedzia powinny wytrzymywac tempera-
ture wytwarzang przez ptyte grzewczg. Zabronione jest zdejmowanie
I naktadanie potraw za pomoca reki. Jezeli w trakcie lub po przygoto-
waniu potrawy pozostang na ptycie grzewczej resztki zywnosci nalezy
je usuna¢ przed przygotowaniem kolejnej potrawy. Resztki zywnosci
mogg ulec spaleniu, powodujac powstanie dymu, nieprzyjemnego
zapachu, a takze wptyng¢ na smak przygotowywanej potrawy. Moga
by¢ takze przyczyna pozaru. Do usuwania nalezy uzywac narzedzi
wykonanych z drewna lub tworzyw sztucznych wytrzymujgcych tem-
perature wytwarzang przez ptyte grzewcza. Nie stosowaé narzedzi
ostrych oraz wykonanych z metalu. Takie narzedzia moga uszkodzi¢
powierzchnie piyty grzewczej. Jezeli przygotowanie potrawy wymaga
uzycia tuszczu nalezy go rozprowadzac¢ na powierzchni ptyty grzew-
czej za pomocg miekkiego pedzla. Urzadzenie nie stuzy do przygoto-
wywania potraw przez smazenie w gebokim tuszczu.

OBS UGA URZ DZENIA

Instalacja, uruchomienie i obstuga urzgdzenia

Urzadzenie nalezy rozpakowac, catkowicie usuwajgc wszystkie elementy opakowania. Zaleca si¢
zachowa¢ opakowanie, moze by¢ pomocne przy pdzniejszym transporcie i magazynowaniu urza-
dzenia.

Urzadzenie nalezy zmontowa¢ zgodnie ze wszystkimi krokami montazu. Po zakofczeniu montazu,
urzadzenie ustawi¢ na rownej i twardej powierzchni i sprawdzi¢ czy stoi stabilnie i nie przechyla
sie. Sprawdzi¢ czy pokrywa zamyka sie i otwiera bez przeszkdd. Sprawdzi¢ czy plyty grzewcze
lezg stabilnie w krawedziach misy. Plyty grzewcze nalezy umiesci¢ w misie w sposob pokazany w
instrukcji, ptyty grzewcze nie mogg by¢ zamienione miejscami. Zawsze nalezy umiesci¢ w misie
obie ptyty, nawet jak bedzie uzyta tylko jedna grzatka.
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Sprawdzi¢ czy pétki boczne rozktadajg sie i blokujg po roztozeniu. W celu zablokowania pétki, na-
lezy ja pchng¢ w dot po roztozeniu. Prawidtowo zablokowanej potki nie da sie ztozy¢ w inny sposéb
niz przez uniesienie, a nastepnie ztozenie.

Urzadzenie przygotowa¢ zgodnie ze wskazéwkami z punktu ,Konserwacja urzadzenia”.

Przed podigczeniem wtyczki kabla zasilajacego upewnic sie, ze oba regulatory temperatury zostaty
ustawione w pozycji wytaczony (OFF).

Kazda z grzatek moze by¢ uzywana niezaleznie, ustawiona na okreslong temperature za pomoca
regulatora. Nalezy jednak pamieta¢, ze opis regulatora dotyczy temperatury grzatki i w przypadku
ustawienia obu grzatek na temperatury roznigce sie znacznie od siebie, grzatka ustawiona na wyz-
szq temperature bedzie tez ogrzewata potrawy umieszczone na ptycie nad grzatkg umieszczong
nad grzatkg nastawiong na temperature nizsza.

Grzalki posiadajg termostat, ktory bedzie samoczynnie utrzymywat ustawiong temperature. Za
kazdym razem gdy grzatka bedzie wigczona zaswieci sie kontrolka znajdujgca sig koto regulatora
temperatury danej grzatki. Czestotliwo$¢ wigczania sie grzatki warunkuje nastawiona temperatura
oraz temperatura otoczenia. Im wyzsza nastawiona temperatura oraz nizsza temperatura otocze-
nia, tym czesciej grzatka bedzie wigczana.

Jezeli po ustawieniu wyzszej temperatury zostanie ustawiona nizsza, grzatka bedzie potrzebowata
czasu na samoczynne schiodzenie. Grzatka nie jest wyposazona w zaden system wymuszonego
chiodzenia. Nie nalezy takze przyspieszac¢ chtodzenia grzatki np. za pomocg wymuszonej wenty-
lacji.

Do pomiaru temperatury wewnatrz grilla przy zamknietej pokrywie, mozna wykorzysta¢ termometr
umieszczony w pokrywie.

Plyta grzewcza nagrzewa sig do wysokiej temperatury, zetknigcie si¢ jej z nieostonigtym ciatem
moze doprowadzi¢ do powaznych oparzen. Podczas przygotowywania zywnosci nalezy zacho-
wac ostroznosé, nie dotykac ptyty grzewczej, a przygotowywang zywno$¢ kontrolowa¢ za pomoca
odpowiednich narzedzi np. szczypiec lub fopatek wykonanych z tworzyw sztucznych lub drewna.
Przy doborze narzedzi nalezy wzig¢ pod uwage, zeby wytrzymywaty temperature osiggang przez
plyte grzewcza. Nie nalezy uzywac narzedzi metalowych oraz narzedzi z ostrymi krawedziami.
Takie narzedzia moga uszkodzi¢ powierzchnie plyty grzewcze.

Pod spodem misy znajduje sie tacka ociekowa, gromadzi sie w niej tuszcz oraz inne ptyny, ktdre
Sciekng z plyty grzewczej podczas przygotowywania zywnosci. Tacke ociekowa nalezy opréznia¢
po kazdym uzyciu urzadzenia, a takze kontrolowac stopien jej napetnienia w trakcie pracy. Ostrze-
zenie! Zawarto$¢ tacki, tacka oraz misa mogg by¢ bardzo gorgce podczas pracy oraz bezposred-
nio po jej zakonczeniu. Nalezy odczeka¢ do catkowitego ostudzenia wszystkich elementow przed
opréznieniem tacki. Jezeli zajdzie potrzeba opréznienia tacki podczas pracy, nalezy zachowaé
szczegdlng ostrozno$¢ oraz uzy¢ odziezy i rekawic chronigcych przed wysoka temperatura.

Po zakonczonej pracy nalezy wszystkie regulatory temperatury ustawi¢ w pozycje wytgczony
(OFF), a nastepnie odtaczy¢ wtyczke kabla zasilajgcego od gniazdka, otworzy¢ pokrywe i pocze-
ka¢ do samoczynnego ostygniecia wszystkich elementéw urzadzenia, a nastepnie przystapi¢ do
konserwaciji.

Konserwacja urzadzenia

UWAGA! Wszystkie czynnosci konserwacyjne nalezy przeprowadzaé przy wytaczonym zasilaniu
urzadzenia. W tym celu nale y wyj wtyczk kabla zasilaj cego z gniazdka sieciowego.
Urz dzenie musi by tak e ca kowicie wystudzone.

Urzadzenie stuzy do przygotowywania zywnosci umieszczonej bezposrednio na plycie grzewczej,
wobec czego nalezy zadba¢ o zachowanie wiasciwej higieny, aby przygotowywanie zywnosci byto
bezpieczne.

Obie piyty grzewcze mozna zdemontowaé z misy. Plyty mozna my¢ pod strumieniem biezacej,
cieptej wody za pomoca ptynu do mysia naczyn.

Plyta grzewcza moze by¢ zabezpieczona za pomocg $rodka konserwujgcego na czas transportu
i magazynowania. Przed pierwszym uzyciem, po oczyszczeniu nalezy plyte grzewczg nagrza¢ do
maksymalnej temperatury i pozwoli¢ na odparowanie wszystkich pozostatosci $rodka konserwuja-
cego. Odparowujacy $rodek konserwujacy moze spowodowaé powstawanie dymu, jest to normal-
ne zjawisko. W zwigzku z tym odparowywanie nalezy przeprowadzi¢ w miejscu z wydajng wentyla-
cjg. Nie nalezy wdycha¢ oparéw srodka konserwujgcego.

Po zakoriczeniu odparowywania, przestaje lecie¢ dym, nalezy odigczy¢ urzadzenie od zasilania,
poczekac do catkowitego ostudzenia piyty grzewczej i ponownie oczyscic plyte za pomocg $rodka
myjacego. Dopiero wtedy mozna uzy¢ plyty grzewczej do przygotowywania zywnosci.

Plyte grzewcza oraz pozostate czesci urzadzenia nalezy czy$ci¢ za pomocg szmatki nasaczonej
wodnym roztworem tagodnego $rodka do mycia naczyn. Pozostato$ci roztworu usungé za pomoca
szmatki nasgczonej woda. Po wyczyszczeniu urzadzenie wytrze¢ do sucha. Plyte nalezy czy$cié
po kazdym uzyciu, uprzednio odczekujac do jej catkowitego ostygniecia. Nalezy wyczysci¢ wszyst-
kie reszki zywnosci, ktére pozostaly na plycie, zapobiegnie to ich przypalaniu przy ponownym uzy-
ciu, a takze zapobiegnie obnizeniu wydajno$ci urzadzenia.

Nie stosowa¢ do czyszczenia rozpuszczalnikow, Srodkow zracych, alkoholu benzyny lub Srodkow
$ciernych.

Otwory wentylacyjne oczysci¢ za pomoca odkurzacza.

Uwagal Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub jakimkolwiek innym ptynie.

Tacke ociekowa do czyszczenia nalezy usunaé z urzadzenia i wyczyscic je za pomocg ptynu do
mycia naczyn pod strumieniem biezacej wody lub w zmywarce mechanicznej.

Jezeli zostang zaobserwowane zanieczyszczenia grzatki nalezy je usunaé za pomoca migkkiej
szmatki nasgczonej woda. Nie stosowac ostrych narzedzi do czyszczenia grzatki, np. skrobaka lub
szczotki z metalowym wiosiem.

Magazynowanie urzgdzenia

Urzadzenie nalezy przechowywac odigczone od zasilania.

Urzadzenie podczas magazynowania przechowywac w pomieszczeniach, chroni¢ przed dostepem
kurzu, brudu i wilgoci. Magazynowa¢ urzadzenie w potozeniu roboczym. Nie uktada¢ produktow
warstwami. Nie stawia¢ niczego na produkcie w trakcie magazynowania.

DANE TECHNICZNE
Parametr Jednostka miary Warto
Numer katalogowy YG-20070
Napigcie znamionowe [V~] 230
Czestotliwos¢ znamionowa [Hz] 50
Moc znamionowa W] 2300
Klasa izolacji |
Stopieni ochrony IPX4
Rozmiar piyty grzewczej [mm] 470 x 370
Wymiary catkowite [mm] 1005 x 475 x 924
Masa netto [kg] 14,5
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